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EXPLANATORY NOTES 

Section I 

(a) A judge who intends to become a supernu
merary judge must give the Minister tv.co months 
notice. 

(b) A judge may elect to hold office as a super
numerary judge if the judge has attained the age 
of sixty years and has continued in judicial office 
for at least twenty-five years. 

Section 2 

A judge who has held office for at least twenty
five years and who resigns having reached the age 
of sixty years is entitled to an annuity of sixty per 
cent of the judge's salary at the time of retirement. 
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Article I 

'.'!OTES EXPUCATIVES 

a) Un juge qui a l'intention de devcnir juge 
surnumeraire doit donner un prCaYis de deux 
mois. 

b) Un juge peut choisir d'occuper un poste de 
juge surnumeraire lorsqu'il a atteint l'ftge de 
soixante ans et a excrce unc fonction judiciaire 
de fai;;:on continue pendant au n1oins vingt-cinq 
ans. 

Article 2 

Un juge qui a exerce scs fonction'> pendant au 
moins vingt-cinq ans et qui demissionne aprCs avoir 
atteint l'§.ge de soixante ans adroit de recevoir une 
pension egale a soixante pour cent du traitcment 
qu'il receYait au mo1nent de la retraite. 



An Act to Amend the 
Provincial Court Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

,\'ection 4.1 oft he Proi·incial ('ourt Act, chapter 
P-11 of the Reriied Statutes, 1973, is amended 

(a) in subsection (2) hJ' striking out "six .. and 
substituting "t\\'O"; 

(h) in sub,-ecrion (4) 

(i) in paragraph (a) by striking out "or" at 
the end of the paragraph; 

(ii) by adding after paragraph (a) the fol
lowing: 

(a. I) attaining the age of sixty years and hav
ing continued in judicial office for at least 
twenty-five years, or 

2 Subsection 15(1) of the Act is amended hy add
ing after paragraph (a) the following: 

(a.I) held office for at least t\.venty-fi\·e years, 
and who resigns having reached the age of sixty 
years, 

Loi modifianf la 
l.oi sur la Cour provinciale 

Sa Majeste, sur I'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
ctecrete: 

l'artic/e 4. I de la Loi sur la Cour proi1inciale, 
chapitre P-21 des Lois rtfvistfes de 1973, est modifitf 

a) par la suppression du mot «six» au paragra
phe (2) et son remplacement par le mot «deux»; 

b) au paragraphe (4) 

(i) par fa suppression du mot «OU» iz fa fin 
de l'alintfa a); 

(ii) par /'adjonction apres / 'alintfa a) de ce 
qui suit: 

a. I) atteint I' age de soixante ans et a exerce une 
fonction judiciaire d'une fac;on continue pen
dant au mains vingt-cinq ans, ou 

2 Le paragraphe 15(1) de la Loi est modifie par 
l'adjonction apres /'alinea a) de ce qui suit: 

a. I) a exerce ses fonctions pendant au mo ins 
vingt-cinq ans et qui dCmissionne apres avoir 
aueint !'age de soixante ans, 




